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1. Sicherheitshinweise

1.1. Allgemeines

» Lesen Sie zuerst die mit diesem Produkt gelieferte Dokumentation, und machen Sie sich mit den Sicherheitskennzeichnungen
und Sicherheitshinweisen vertraut, bevor Sie das Produkt verwenden.

+ Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit entsprechenden internationalen Normen und Standards entwickelt und erprobt.
Nutzen Sie das Gerat nur fiir den vorgesehenen Anwendungsbereich.

‘ A Gefahr eines Stromschlags

» Das Gerat wird in Verbindung mit einer standigen Spannungsquelle (Batterie) benutzt. Auch wenn das Gerat ausgeschaltet ist,
kdénnen gefahrliche Spannungen an den Eingangs- bzw. Ausgangs-Anschlussklemmen anliegen. Trennen Sie deshalb bei allen
Wartungs- und/oder Einstellungsarbeiten das Geréat von der Wechselstromquelle und von der Batterie.

» Das Gerat enthalt keine vom Anwender wartbaren Komponenten. Entfernen Sie das Frontpaneel erst, nachdem die Verbindung
zum Stromnetz und zur Batterie unterbrochen wurde. Nehmen Sie das Gerat erst wieder in Betrieb, nachdem samtliche
Paneele montiert wurden. Alle Wartungsarbeiten missen von ausgebildeten Fachkraften durchgefiihrt werden.

+ Benutzen Sie das Gerét nie in gasgefahrdeten oder staubbelasteten Radumen (Explosionsgefahr). Uberpriifen Sie anhand der
vom Batteriehersteller angegebenen technischen Daten, dass die Batterie fiir die Verwendung mit diesem Produkt geeignet ist.
Beachten Sie stets die Sicherheitshinweise des Batterieherstellers.

‘ A Heben Sie keine schweren Gegensténde ohne fremde Hilfe

1.2. Installation

» Lesen Sie die Einbauanweisungen sorgfaltig, bevor Sie mit dem Einbau beginnen.

» Dieses Produkt entspricht der Sicherheitsklasse | (mit einer Sicherheits-Erdung). Die Wechselstrom-Eingangs- und
Ausgangsklemmen miissen aus Sicherheitsgriinden mit einer unterbrechungsfreien Erdung versehen sein. Ein
zusaétzlicher Erdungsanschluss ist auBen am Gehduse angebracht. Falls die Erdung beschadigt sein sollte, muss das
Gerat vom Netz genommen werden, sodass es nicht unbeabsichtigt wieder angeschaltet werden kann. Kontaktieren Sie den
qualifizierten Fachmann.

« Stellen Sie sicher, dass alle Anschlussleitungen mit den vorgeschriebenen Sicherungen und Schaltern versehen sind. Ersetzen

Sie beschadigte Sicherungselemente nur mit gleichen Ersatzteilen. Vergewissern Sie sich im Handbuch bezlglich der

korrekten Ersatzteile.

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, ob die Spannungsquelle den Einstellungen laut Handbuch am Gerét entspricht.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat entsprechend den vorgesehenen Betriebsbedingungen genutzt wird. Betreiben Sie das
Gerat niemals in nasser oder staubiger Umgebung.

» Sorgen Sie dafir, dass jederzeit ausreichend freier Liftungsraum um das Gerat herum vorhanden ist, und dass die

Liftungsoffnungen nicht blockiert werden.

Installieren Sie das Gerat in brandsicherer Umgebung. Stellen Sie sicher, dass keine brennbaren Chemikalien, Plastikteile,

Vorhange oder andere Textilien in unmittelbarer Nahe sind.

.

1.3. Transport und Lagerung

» Stellen Sie sicher, dass wahrend der Lagerung oder des Transports des Produkts die Netz- und Batteriekabel abgeklemmt
sind.

» Die Gewabhrleistung fiir Transportschaden erlischt, bei Transport des Gerates in anderer als der Originalverpackung.
» Die Lagerung des Produktes muss in trockener Umgebung bei Temperaturen zwischen —20 °C und +60 °C erfolgen.
» Beachten Sie die Herstellerhinweise zu Transport, Lagerung, Laden, Wiederaufladen und Entsorgung der Batterie.
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2. Installation und Verkabelung

2.1. Installation

Wabhlen Sie einen trockenen und gut bellifteten Ort fiir die Montage des Skylla-IP65-Ladegerats und der Batterie. Achten Sie
darauf, dass die Kabellange zwischen dem Ladegerat und der Batterie hdchstens 6 Meter betragt.

Das Ladegerat kann an der Wand oder auf dem Boden montiert werden. Bitte stellen Sie sicher, dass die Ruckseite des Gerates
stets gut beluftet ist. Dies unterstltzt die Kiihlung des Ladegerates und verlangert dessen Betriebslebensdauer.

Wandmontage
Das Gerat Iasst sich senkrecht an der Wand montieren. Die genauen Positionen der Befestigungslocher finden Sie im Anhang.
Verkabelung

Die Eingange fiir das Netzkabel, die Batteriekabel, die Fernbedienungsfunktionen und der Anschluss zur Befestigung des
Erdungskabels befinden sich an der Unterseite des Gehauses; siehe Markierungen auf der Frontplatte.

6-mm-Bolzen auf der linken Befestigung Erdungspunkt

Grauer Anschlussblock Externer Spannungssensor
Externer Temperatursensor

Ferngesteuertes Abschalten

Nutzer-Relais
Starterbatterie
VE.Can-Kabel
Schwarze Kabelverschraubungen: 2 oder 4 Hauptbatteriekabel
Stk.
Schwarze Kabelverschraubung einzeln Netzkabel
A Um das Eindringen von Wasser und Staub in das Gehause zu vermeiden, sollten séamtliche Offnungen des
grauen Anschlussblocks verschlossen werden. Das kann entweder durch ein geeignetes Kabel oder, wenn

der Anschluss nicht verwendet wird, durch ein Stick Blindkabel erfolgen.

Erdungsanschluss

Verbinden Sie den Erdungspunkt mit der Erdung der Anlage. Der Erdungsanschluss hat den geltenden Sicherheitsstandards zu
entsprechen.

» Auf einem Schiff: Anschluss an die Erdungsplatte oder an den Rumpf des Schiffes.

* An Land: Anschluss an den Erdungsanschluss des Netzes. Der Erdungsanschluss des Stromnetzes hat den geltenden
Sicherheitsstandards zu entsprechen.

» Ortsbewegliche Anwendungen (Fahrzeug, Auto, Wohnwagen, etc.): Verbinden Sie ihn mit dem Rahmen des Fahrzeuges.

Die Batterieanschliisse des Ladegeréts sind in Bezug auf diesen Erdungspunkt vollstdndig schwimmend

2.2. AnschlieBen der Hauptbatterie
Uberpriifen Sie vor dem AnschlieRen der Hauptbatterie erst, ob das Ladegerat auf den richtigen Batterietyp eingestellt ist.

Mindestdurchmesser der Kabel zwischen der Hauptbatterie und dem Ladegerat:

Typ Skylla-IP65 Kabelldnge bis zu 1,5 m Kabellange 1,5m -6 m

12/70 10 mm? 16 mm?
24/35 6 mm?2 10 mm?

Der grofite Kabelschuh, der noch durch die Anschllsse der Batteriekabel passt, ist ein S6-16 Kabelschuh. Dieser Kabelschuh ist
fir einen maximalen Kabeldurchmesser von 16 mm? geeignet und passt auf einen M6-Bolzen.

2.2.1. Reihenfolge fiir das AnschlieBen der Hauptbatterie

Seite2 Ny e Installation und Verkabelung



Skylla-IP65

A Das Skylla-IP65 ist NICHT gegen eine Verpolung der Hauptbatterie geschitzt. (,+* verbunden mit ,-“ und ,-“
verbunden mit ,+%).

Halten Sie sich an die Installationsanweisungen. Die Gewahrleistung erlischt, wenn das Skylla-IP65 aufgrund
einer Verpolung defekt wird.

A Unterbrechen Sie die Hauptstromversorgung bevor Sie etwas an die Hauptbatterie anschlieRen bzw. etwas
von ihr abtrennen.

1. Trennen Sie die Netzversorgung
2. Trennen Sie die Batteriekabel von der Batterie.
3. Entfernen Sie die grauen Abdeckungen an der Frontplatte des Ladegerates, um Zugang zu den Anschlissen zu erhalten.
4. Verbinden Sie die Batteriekabel mit dem Ladegerat. Plus (rot) mit ,+BAT1%;
Minus (schwarz) auf ,-BAT*
5. Verbinden Sie die Batteriekabel mit der Batterie. Plus (rot) mit dem Pluspol,
Minus (schwarz) mit dem Minuspol.

6. SchlieRen Sie die Netzstromversorgung an.

2.2.2. Trennsequenz der Hauptbatterie

( n Achten Sie beim Abtrennen der Batteriekabel darauf, dass Sie diese nicht aus Versehen kurzschlief3en.

Unterbrechen Sie die Netzstromversorgung.

Trennen Sie die Batteriekabel von der Batterie.

Entfernen Sie die grauen Abdeckungen an der Frontplatte des Ladegerates, um Zugang zu den Anschliissen zu erhalten.
Trennen Sie die Batteriekabel vom Ladegerat.

Trennen Sie nun séamtliche anderen Kabel wie die von Temperatursensoren und/oder Spannungssensoren, die mit dieser
Batterie betrieben werden, ab.

a kb=

2.3. AnschlieBen der Starter-Batterie

A Das Skylla-IP65 ist NICHT gegen eine Verpolung der Starter-Batterie geschutzt. (,+“ verbunden mit ,-“ und -
verbunden mit ,+%).

Halten Sie sich an die Installationsanweisungen. Die Gewahrleistung erlischt, wenn das Skylla-IP65 aufgrund
einer Verpolung defekt wird.

Q Unterbrechen Sie die Hauptstromversorgung bevor Sie etwas an die Hauptbatterie anschlieRen bzw. etwas
von ihr abtrennen.

Die Starterbatterie muss mit einer Leitung von mindestens 1,5 mm? (max. 6 mm? ) angeschlossen werden.
SchlieBen Sie den Pluspol (+) der Batterie an den Anschluss ,Starterbatterie Plus” an, siehe Abbildung 1.

Der Minuspol der Starter-Batterie muss an den Stecker ,-BAT“ des Ladegerates angeschlossen werden.

Die Starter-Batterie kann Strom von der Batterie, die an die Anschliisse der Hauptbatterie angeschlossen ist,

S aufnehmen, wenn die Spannung der Starter-Batterie niedriger ist, als die Spannung der Hauptbatterie. Jedoch
kann die Hauptbatterie in keinem Fall Strom von der Starter-Batterie aufnehmen, selbst wenn die Starter-
Batterie voll geladen ist und der Ladezustand der Hauptbatterie nur einen Mindestgrad betragt.

2.4. AnschlieBen des VE.CAN

Die beiden VE.Can-Anschlisse bieten Zugang firr synchronisierten Parallelbetrieb und Fernsteuerung.

2.4.1. Synchronisierter Parallelbetrieb

Es kénnen bis zu 10 Laderegler iber die CAN-Schnittstelle synchronisiert werden. Dazu werden die Ladegerate einfach mit
RJ45-UTP-Kabeln miteinander verbunden (Busabschliisse erforderlich).
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Die parallel geschalteten Laderegler missen identische Einstellungen haben (z.B. Ladealgorithmus). Die CAN-Datenibertragung
stellt sicher, dass die Regler gleichzeitig von einem Ladezustand in einen anderen umschalten (z. B. von Bulk-Ladung auf
Absorptionsladung). Der Ausgangsstrom eines Ladegeréts kann sich trotz Parallelschaltung von dem eines anderen Ladegerats
unterscheiden. Wenn Sie Fernsensoren (Spannung und/oder Temperatur) verwenden, muss der Fernsensor an eines der parallel
betriebenen Ladegerate angeschlossen werden. Alle anderen Ladegerate teilen die Informationen Gber die CAN Schnittstelle. Bei
synchronisiertem Parallelbetrieb blinkt das Netzwerksymbol auf allen parallel geschalteten Einheiten alle 3 Sekunden.

2.4.2. Eingangsstrombegrenzung/Grenzwert fiir den Landstrom

Die Begrenzung des Stroms am Wechselstromeingang jedes Ladegerats ist auf maximal 10,5 A eingestellt und kann mit einem
CCGX-Gerat, NMEA 2000 oder dem

Bedienpanel Skylla-i Control GX angepasst werden. Mehr informationen unter https://www.victronenergy.com/panel-systems-
remote-monitoring/skylla-i-control-gx

Die Eingangsleistung eines Ladegerats betragt nie mehr als 1050 W. Das bedeutet, dass der Eingangsstrom bei einer
Wechselspannung von 100 V maximal 10,5 A und bei einer Wechselspannung von 230 V maximal 4,5 A betragt.

Die Eingangsstrombegrenzung einer parallelen Ladegruppe kann mit einem CCGX-Gerat oder mit dem Bedienpanel Skylla-i
Control GX angepasst werden. Die auf dem Gerat angezeigte Strombegrenzung ist der Landstrom fiir die Gruppe.

2.5. Nutzer-Relais, externe Sensoren und ferngesteuerte Abschalt-Funktion

Die Verkabelung dieser Signale muss erfolgen, wahrend das Ladegerat vom Stromnetz getrennt ist.
2.y

CONB16

USER RELAY + Uolt. - + Temp. - + Rem. -

CM NO NC Sense Sense Shut doun 520
-l
L
[n1]
S
. b o ® m
(@]
Q o Starter
% U'&Z% Battery
o
CAN 1 CAN 2

Abbildung 1 Anschliisse fiir externe Spannungs-/Temperaturmessung, Rem. Herunterfahren, VE.Can-bus und Starterbatterie.

2.5.1. Externer Spannungssensor

Eine externe Spannungsmessung kann dann nitzlich sein, wenn eine prazise Spannungsmessung der Batterie wichtig ist, wie
bei hohen Ladestrdmen in Verbindung mit langen Kabeln.

Um die Funktion zur externen Spannungsmessung anzuschlieen gehen Sie wie folgt vor:

» SchlieRen Sie ein rotes Kabel (0,75 mm? ) zwischen dem positiven Batteriepol und dem Anschluss ,+ Volt. sense” an.
+ SchlieBen Sie ein schwarzes Kabel (0,75 mm? ) zwischen dem Minuspol der Batterie und dem Anschluss ,- Volt. sense” an.

2.5.2. Externer Temperatursensor

Der externe Temperatursensor, der mit dem Ladegerat mitgeliefert wird, lasst sich hier anschlieen, um unterschiedliche
Temperaturen beim Laden der Batterie berlcksichtigen zu kénnen. Der Sensor ist galvanisch getrennt und muss an den Plus-
oder an den Minuspol der Batterie angeschlossen werden.

Zum Anschlieflen des Temperatursensors gehen Sie wie folgt vor:
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Verbinden Sie den roten Draht mit dem Anschluss ,+ Temp. sense”.

SchlieRen Sie das schwarze Kabel an den Anschluss ,,

» Temp. sense” an - montieren Sie den Temperatursensor am Plus- oder Minuspol der Batterie
+ Uberpriifen Sie im Menii die aktuelle Temperatur.

2.5.3. Ferngesteuertes Abschalten

Ab Werk sind die Fernsteuerung + und - mit einem Uberbriickungsleitung miteinander verbunden, mit dem das Ladegerat
eingeschaltet werden kann.

Entfernen Sie die Uberbriickung und schlieBen Sie ein Kabel an den Eingang ,Fernsteuerung -“ an, um das Ladegerét
ferngesteuert abschalten zu kénnen.

Durch Umschalten des Eingangs ,Fernsteuerung -“ auf Batteriespannung wird das Ladegerat eingeschaltet. Diese Leitung kann
zum Anschluss an ein BMS verwendet werden, das bei Lithiumbatterien zur Steuerung des Ladegerats eingesetzt wird.

2.5.4. AnschlieBen des Nutzer-Relais

Das Nutzer-Relais wird durch eine Unterspannung der Batterie (<11,8 V) ausgel6st. Die Funktion kann fir jede gewiinschte
Handlung verwendet werden: Starten eines Generators, Ausldsen eines Alarms usw.

Die Bemessungsgrofien des Relais finden Sie in den Technischen Angaben.

Tabelle 1. Relais-Modi

n Beschreibung Setup-Menii #

0 Skylla-i-Verhalten: An beim Laden (keine Fehlerbedingung) und Batteriespannung zwischen 12,13,14 und 15
niedrigen und hohen Spannungseinstellungen

1 Immer aus

Temperatur hoch (>85 °C) 12 und 13
Batteriespannung zu niedrig

Zellenausgleich aktiv

Fehlerbedingung vorhanden

Temperatur niedrig (< -20 °C)

Batteriespannung zu hoch 14 und 15

© N o o B~ W N

Ladegerat in Ladeerhaltungs- oder Lager-Modus

AN : CM angeschlossen an NO
AUS : CM angeschlossen an NC

2.6. AnschlieBen des Stromnetzes

1. Uberpriifen Sie, ob die Batterie mit dem Ladegerat verbunden ist.

2. Entfernen Sie die graue Abdeckung in der Frontplatte des Ladegerats, um Zugang zum AC-Eingangsanschluss zu erhalten,
siehe Abbildung 2.

3. SchlieBen Sie das Netzerdungskabel (griin/gelb) an den AC-Eingangsanschluss, Klemme. =

4. Verbinden Sie den Nullleiter des Stromnetzes (blau) mit dem Stecker des AC-Eingangs am Anschluss N.

5. Verbinden Sie das stromfiihrende Netzkabel (braun) mit dem Anschluss des AC-Eingangs am Anschluss L.
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| || || |CON417
= L N

Abbildung 2 Netzeingangsklemme
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3. Steuerung und Justierung

Nachdem das Ladegerat korrekt installiert wurde, sollte das Ladegerat noch fiir die jeweils angeschlossene Batterie eingestellt
werden.

Legen Sie zur Einstellung des Ladegerates Netzstrom an und begeben Sie sich in das Setup-Mend, indem Sie drei Sekunden
lang die Taste ,SETUP* gedriickt halten.

Das Ladegerat schaltet in einen Standby-Modus (den Batterieanschliissen wird kein Strom zugefihrt) und der Nutzer kann das
Geréat entsprechend einstellen.

In der nachstehenden Tabelle sind samtliche mdglichen Einstellungen aufgefihrt.

3.1. Bildschirmmenii

Das Bildschirmmen( erscheint, wenn dem Ladegerat Strom zugefiihrt wird.

15 &0 .

B e

N
Setup (3 seconds)

0P o = 1l

AT et AlTaT— - A=

Menu Chargi Menu Charging Menu C|

N IT\ setup |

- +

2 A4 = 00 = 00
& &3

Menu Menu Menu
l T /[\ setup |
- + Blinking: Use the up/down keys to Confirm by pressing select and exit
adjust. with setup.

In der folgenden Tabelle finden Sie die jeweils aufeinander folgenden Punkte, wenn Sie mit den ,up/down*“-Tasten durch das
Mend blattern.

Batteriespannung /-strom

Batteriespannung = H_40 \%
Batterie-Ladestrom = 60_00 A
Batterie-Temperatur ! =1 25.0.---_Err °C/I°F
Netzstrom i EN A
Batteriespannung aus 12 - | MY v
Batterieladestrom aus 12 = i 500 A
Batteriespannung aus 22 - 2 MY v
(1  victron energy
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Batterieladestrom aus 22 60,
Batteriespannung aus 32
Batterieladestrom aus 32

Warnmeldung™ "

Fehlermeldung™ " FERLEr 2

BMS-Betrieb™ b5

BB "0

"1 Es wird eine giiltige Temperatur angezeigt. “ - “ bedeutet keine Information vom Sensor oder “Err” bedeutet ungliltige
Angaben vom Sensor.

“2 Die Nummer des Ausgangskanals wird im ersten Segment angezeigt. Nur bei einem Modell mit drei Ausgéngen sichtbar.
“3 Diese Angaben werden nur angezeigt, wenn sie relevant sind.

*4 Nach einer kurzen Verzégerung wird ein Lauftext mit der Fehlerbeschreibung angezeigt.

Mit den ,up/down“- Tasten kann der Nutzer durch das Bildschirmmenii blattern.

Wenn Sie entweder die Pfeiltaste nach oben oder die Pfeiltaste nach unten drei Sekunden lang gedriickt halten, wird der
automatische Bildlaufmodus gestartet: Alle Menlpunkte des Monitors werden 5 Sekunden lang angezeigt.

Der automatische Scolling-Modus kann durch einmaliges Betatigen der Taste ,up“ oder ,down” beendet werden.

3.2. Setup-Meniu

Man gelangt in das Setup-Men(, indem man die Taste ,SETUP* drei Sekunden lang gedrickt halt.

An_ AUS

0! POVEr On OFF Meny Charging 11 Ein-/Aus-Schalter

02 nAHE UG CHARSE Meny =7 =4 _0-60.0 A Maximaler Lade-Strom

CUrrERE

03 54YSEEN uOLERSE 2 \Y System-Spannung

Meny =

(Nurlese-Modus)

04 CHR-SE ALSOA EHG T I 2-9 Typ Ladealgorithmus

05 ALSO-PE! On WOLERIE Meny =3 B B.0- H_4- 5.9 \ Konstantspannung

06 FLOAE LOLERSE Meny = 8.0- H_4-15_9 \ Erhaltungsspannung

08 EQUAL! 2RE! On LOLERSE Menu = Equakze B.0-15.915.9 \% Ausgleichsspannung

09 AUEDGAE! T Meny =3 Fquakze OFF_ AUED Automatischer

EQUAL! 2RE! On Zellenausgleich

10 RARUAL EUALI 2AE! On Meny =3 Equakze SEArFE manueller Zellenausgleich

I rELAY AOdE Menuy ~Eo_ o8 Relaisfunktion

e FELAY LOY wOLERSE Mony = LBA.O- 1 6- 1.4 \ AIarm.bei niedriger
Batteriespannung
eingestellt

13 ~ELAY CLEAF LOV Mony = LbcB_0- 12.0- .Y \ AIarm.bei niedriger"

uOLERSE Batteriespannung I6schen

(1  victron energy
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4 FELRY HI SH LOLERSE

HeB_0- N_ - 1.4

Alarm fir hohe

Hen = Batteriespannung
eingestellt
15 FELAY CLEA- HISH wenu = HeB_0- 1B.1- 1.4 \ Alarm.f[]r hohe i
uOLERSE Batteriespannung I6schen
I6 ~ELAY HI 9H PAREL Meny = U I_0- 150_0 \ Alarm hohe
uDLERSE Paneelspannung einstellen
18 FELRY oAl al CLOSE Menu 7 p-500 Mindestzeit Relais
ki GE geschlossen (Minuten)
20 EESPEFAEUAE meny == § -3.0-2.7-0.0 °CmVv Batterietemperaturkompen
COAPERSAE! On sation pro Zelle
2c bULH E!GE PrOEECE! On Meny == = AUS 1o A Schutz
= Konstantstromphase
23 FAH UG ABSO-PE! On Meny =3 8 I_0-B.024.0 h Konstantspannungsdauer
ki nE
4 5k0-ASE SOdE Menu= = An_ AUS Lagermodus
25 GAHEGUN FLORE B! GE Menu ) im B_0-24.0 h Maximale
" Ladeerhaltungsspannungs
dauer
26 rEPEREED ALSO-PE! On Meny = 8 0.5- 1_0-e4.0 h Wiederholung der
bl GE Konstantspannungszeit
271 rEPEAEEM ALSD-PEI On Meny = N 0.5-1.0-45 Tag Intervall der
Bl GE ) nEEFUAL wiederkehrenden
Konstantspannungsphase
LOY EEAPEFREUFE CHAASE Meny == = 0_0-60-0 A Ladestrom bei niedriger
CUrrEnk - Temperatur
29 L0V EEAPEFREUAE Menu =2 | 4 0.0- 100.0-0.0 A Max. Ladestrom unterhalb
CHAFSE CUrrEnt des niedrigen
Temperaturniveaus (Pos.
30)
30 CHAFSE Menu=— .= AUS_ An Uhrfunktion (Anlauf bei
Lagerung, wenn
Batteriespannung >&gt; 13
\
30 L0V EEAPEFAREUAE menu =2 § 4 -0_0-5- 0.0 °C Niedriges
LEUEL Temperaturniveau (fir Pos.
29)
31 b5 PrESERE Meny b5 Joom BMS vorhanden
33 POVEr~ SUPPLY uOLERSE B.0-12.0-15_9 \Y Stromversorgungs-
Spannung
4 P aPUE CUrrEnk LIV E Ic 0_0- 2. A Eingangsstrombegrenzung
g
49 bACHL! 9HE | nEEARS!HEY Menu 0-5-9 Die Intensitat der
Hintergrundbeleuchtung
SO BbACHL! 9HE FELARYS On Meny AUS_ An_ AUED Hintergrundbeleuchtung
automatisch nach 60 s
ausschalten
S 5LFO0LL SPEEd Meny -3-5 Geschwindigkeit Lauftext
5c bUecEr Menu Jn Akustischer Alarm
60 [An dEu! CE | ASEARCE Menu ¢ do 0-255 VE.Can Geréteinstanz
(1  victron energy
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B! SOFEVRFE LEFSH On Software-Version
62 rESEO-E JEFAULES Meny ~ESEE Zurlicksetzen des Systems
auf die

Standardeinstellungen

E3 CLEA- H 5EDrY Meny CLEAF Co SchEnd Zurlicksetzen der
Verlaufsdaten

B4 LOCH SEEUR Menu LOCH Jon Lock-Einstellung

b7 EESPEFREUAE Unlk Menu | CELL_FARF Temperatureinheit °C/°F

Nachdem er das Setup-Menu aufgerufen hat, kann der Nutzer mit den ,up/down*“-Tasten durch das Men( blattern.

Mit der Taste ,select‘ gelangt man in einen Menupunkt und der aktuelle Wert wird angezeigt. Mit den ,up/down*“- Tasten kann der
Nutzer durch die verfligbaren Modi blattern oder den Wert erhéhen/herabsetzen.

Durch erneutes Betatigen der Taste ,select” wird der Wert/der Unterpunkt ausgewahlt.
Durch ein kurzes Betatigen der Taste ,setup” gelangt man wieder zurtick in das Setup-Menu.

Wenn man mit den Einstellungen fertig ist, beendet man das Menu, indem man die Taste ,SETUP* wieder drei Sekunden lang
gedrickt halt.

3.3. Auswahl der Batterie

Der Lade-Algorithmus des Ladegerates muss zu dem an das Ladegerat angeschlossenen Batterietyp passen. In der folgenden
Tabelle werden samtliche vordefinierten Batterietypen angezeigt, die im Auswahlmena fir den Ladealgorithmus verfigbar sind.

Beschreibung Geratetyp Konstantspannungsmodus Ladeerhaltungsmodus Speicherung Zellenausgle
\' \'% \' Max V bei ¢
von Inom
1 Gel Victron Long Life 12V 14.1 13.8 13.2 15,9 bei 6 %
(OPzV) max. 1 h
Gel Exide A600 (OPzV) 24V 28.2 27.6 26.4 31,8 bei 6 %
Gel MK max. 1 h
2 Standardeinstellungen 12V 14.4 13.8 13.2 15,9 bei 6 %
Gel Victron Deep max. 1 h
Discharge, Gel Exide 24V 18.8 27.6 26.4 31,8 bei 6 %
A200 max. 1 h
AGM Victron Deep
Discharge
Stationare
Roéhrenplattenbatterie
(OPzS)
Rolls Marine
(Flussigelektrolyt), Rolls
Solar (Flissigelektrolyt)
3 AGM Spiralzellen 12V 14.7 13.8 13.2 15,9 bei 6 %
Rolls AGM max. 1h
24V 294 27.6 26.4 31,8 bei 6 %
max. 1 h
4 PzS-Réhrenplatten- 12V 141 13.8 13.2 15,9 bei 6 %
Traktions-Batterien oder max. 4 h
OpzS Batterien im 24V 28.2 27.6 26.4 31,8 bei 6 %
zyklischen Betrieb 1 max. 4 h
5 PzS-Réhrenplatten- 12V 144 13.8 26.4 15,9 bei 6 %
Traktions-Batterien oder max. 4 h

OpzS Batterien im
zyklischen Betrieb 2
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Beschreibung Geratetyp Konstantspannungsmodus Ladeerhaltungsmodus Speicherung Zellenausgle
\' \% \' Max V bei ¢
von Inom
24V 18.8 27.6 13.2 31,8 bei 6 %
max. 4 h
6 PzS-Roéhrenplatten- 12V 15 13.8 13.2 15,9 bei 6 %
Traktions-Batterien oder max. 4 h
OpzS Batterien im 24V 30 27.6 26.4 31,8 bei 6 %
zyklischen Betrieb 3 max. 4 h
7 Lithium-Eisenphosphat- 12V 14.2 entfallt 13.50 entfallt
(LiFePo4) Batterien 24V 28.4 entfallt 26.7 entfallt
8 Einstellbar: maximaler 12V Regelb. Regelb. Regelb. Regelb. @ 6 ¢
Ladestrom und max. 4 Std.
Konstantspannungs-,
Erhaltungs-, Speicher- 24V Regelb. Regelb. Regelb. Regelb. @ 6 ¢
max. 4 Std.
und
Ausgleichsspannung
kénnen im
Einstellungsmenl
geandert werden
9 Stromversorgungsmodus 12V 12.0 entfallt entfallt entfallt
24V 24.0 entfallt entfallt entfallt

3.4. Stromversorgungsmodus
Das Ladegerat lasst sich so einstellen, dass es als Gleichstromquelle dient.
In diesem Modus fungiert das Ladegerat als eine konstante Spannungsquelle:

1. eine regelbare Ausgangsspannung von 8,0 bis 15,9 V (12 V Typ) bzw. 16,0 bis 31,8 Volt (24 V Typ)
2. ein maximaler Ausgangsstrom von 60A (12 V Typ) bzw. 30A (24 V Typ).

3.5. Temperaturausgleich (dV/dT)

Der Temperatursensor ist am Plus- oder am Minuspol der Batterie anzuschlief3en.

Die Temperaturkompensation ist eine feste Einstellung, siehe Tabelle und Abb. 4, und gilt fir alle Ladezustande.
Der Temperatursensor muss installiert werden, wenn:

» wenn man damit rechnet, dass die Umgebungstemperatur der Batterie regelmaRig unter 15 C abfallt bzw. 30 C iberschreitet.
» Ladestrom Ubersteigt 15 A pro 100 Ah Batteriekapazitat

Fur Lithium-lonen-Batterien wird kein Temperaturausgleich benétigt.

3.6. PowerControl — maximale Nutzung von begrenztem Landstrom

Es lasst sich ein maximaler Netzstrom festlegen, um das Durchbrennen einer externen Sicherung der Netzstromversorgung zu
verhindern.

Seitett o\ o Steuerung und Justierung
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4. Betrieb

4.1. Laden der Batterie

Nach dem Einschalten der Netzspannung und wenn die Fernabschaltung nicht aktiv ist, zeigt das Display Folgendes an:

Alle Symbole des Bildschirms werden angezeigt, um zu Uberprifen, ob das Display ordnungsgeman funktioniert.

» Die Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms ist AN.

» Danach wird die Nummer der Firmware-Version angezeigt.

* Und zum Abschluss wird der aktuelle Status auf dem Bildschirm angezeigt:

* Wenn ein Spannungssensor verwendet wird, wird die aktuelle Batteriespannung angezeigt.

Ausgangsspannung l n Ladestrom
L

Modus des Batterieladegerats E m I[ Ladezustand

Charging Bulk

Wenn der Netzstromstecker blinkt, ist die Netzspannung unterhalb des
Normalwertes und das Ladegerat reduziert den maximalen Ladestrom.

» Wenn ein Spannungssensor verwendet wird, wird die aktuelle Batteriespannung angezeigt.

4.2. Siebenstufige Ladekurve fur Blei-Saure-Batterien

absorption voltage

float voltage
storage voltage

I 1
I 1 I
| 1 1
u : : :
' | | 1
bulk . g——absorption—p, float | —+storage ————
Lo | : P } jtime
] 1 1 1 1 I 1 I
100% : | : : Lo Lo
! | 1 1 1 1 1
! 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1
| : : ' Lo Do
: 1 : : 1 1 1
. . 1 1 1 1 1 I
Equalization | ! l\ : l\:

Abbildung 3 Spannung und Strom wahrend verschiedener Zustande beim Laden der Batterie.

4.2.1. Konstantstrom

Sie wird eingeleitet, wenn das Ladegerat eingeschaltet wird oder, wenn die Batteriespannung (aufgrund hoher Verbraucher)
mindestens 1 Minute lang unter folgende Werte abfallt: 13,2 V / 26,4 V. Konstantstrom wird zugefiihrt, bis die Gasungsspannung
erreicht ist (14,4 /18,8 V).

4.2.2. Battery Safe

Wird die Konstantspannung auf einen Wert héher als 14,4 /18,8 V eingestellt, wird die Spannungsanstiegsrate tber 14,4 /18,8
V auf 7 mV/14 mV pro Minute begrenzt, um eine ibermaRige Gasung zu vermeiden.

Seite12 Yy "oy Betrieb
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4.2.3. Konstantspannung
Nachdem die Konstantspannung erreicht wurde, arbeitet das Ladegerat im Modus fir eine konstante Spannung.

Bei einer adaptiven Ladekennlinie hangt die Dauer der Konstantspannungsphase von der Dauer der Konstantstromphase ab,
siehe Abschnitt 3.2.

4.2.4. Automatischer Zellenausgleich

Wenn der automatische Ausgleich auf ,AN“ gesetzt wurde, folgt auf die Konstantspannungszeit eine zweite spannungsbegrenzte
Konstantstromperiode: siehe Abschnitt 3.3. Mit dieser Funktion werden VRLA-Batterien zu 100 % voll aufgeladen und es wird
eine Schichtbildung im Elektrolyten bei Flussigelektrolyt-Batterien verhindert.

Alternativ ist auch ein manueller Ausgleich moglich.

4.2.5. Ladeerhaltungsspannung

Nach der Erhaltungsladungsphase wird die Ausgangsspannung auf das Niveau der Lagerungsspannung gesenkt. Dieser Wert
reicht nicht aus, um das langsame Selbstentladen der Batterie zu kompensieren. Es werden aber der Wasserverlust und die
Korrosion der positiven Platten auf ein Minimum reduziert, wenn die Batterie nicht in Gebrauch ist.

4.2.6. Speicherung

Nach der Erhaltungsladungsphase wird die Ausgangsspannung auf das Niveau der Lagerungsspannung gesenkt. Dieser Wert
reicht nicht aus, um das langsame Selbstentladen der Batterie zu kompensieren. Es werden aber der Wasserverlust und die
Korrosion der positiven Platten auf ein Minimum reduziert, wenn die Batterie nicht in Gebrauch ist.

4.2.7. Wochentliche Batterie-,,Auffrischung“

Einmal pro Woche wechselt das Ladegeréat fur eine Stunde in den Modus ,Wiederholte Konstantspannung®, um die Batterie
,2aufzufrischen® (d. h. vollstéandig zu laden).

4.3. Vierstufige Ladekurve fur Lithium- Eisen-Phosphat-(LiFePo4) Batterien

4.3.1. Konstantstrom

Wird eingegeben, wenn das Ladegerat gestartet wird oder wenn die Batteriespannung wahrend mindestens 1 Minute unter 13,5
V /27,0 V fallt (aufgrund einer starken Last). Konstantstrom wird zugefiihrt, bis die Konstantspannungsphase erreicht ist (14,2 V/
28,4 V).

4.3.2. Konstantspannung

Nachdem die Konstantspannung erreicht wurde, arbeitet das Ladegerat im Modus flr eine konstante Spannung. Die empfohlene
Konstantspannungsdauer betragt 2 Stunden.

4.3.3. Speicherung

Nach der Konstantspannungs-Phase wird die Ausgangsspannung auf das Niveau der Lagerungsspannung gesenkt. Dieser Wert
reicht nicht aus, um die langsame Selbstentladung der Batterie zu kompensieren, maximiert aber die Lebensdauer.

4.3.4. Wochentliche Batterie-,,Auffrischung“

Einmal wéchentlich schaltet sich das Ladegerat eine Stunde lang in den Modus Wiederholte Konstantspannung, um die Batterie
»aufzufrischen® (d. h. vollstéandig zu laden).
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5. Wartung

Dieses Ladegerat benétigt keinerlei besondere Wartung. Allerdings wird eine jéhrliche Uberpriifung der Batterie- und Netzstrom-
Anschliisse empfohlen.

Halten Sie das Ladegerat trocken, sauber und frei von Staub.

(M), Vitron energy

Seite 14 Wartung
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6. Fehlerbehebung

Das Ladegerat funktioniert
nicht.

Die Batterie wird nicht voll
aufgeladen.

Die Batterie wird Uiberladen

Batterie-Temperatur zu hoch

Fehler im Display

Die Netzstromzufuhr ist nicht in
Ordnung.

Die Eingangs- bzw.
Ausgangssicherungen sind fehlerhaft.

Fehlerhafter Batterieanschluss

Im Meni wurde der falsche Batterie-Typ
ausgewahlt.

Zu hohe Kabelverluste

Im Menl wurde der falsche Batterie-Typ
ausgewahlt.

Eine Batteriezelle ist defekt.

Uberladung oder zu schnelles Laden

Siehe Abschnitt 9

Netzstrom messen: 120 - 240 VAC

Bringen Sie das Produkt zu Ihrem Handler
zurlick.

Batterieanschluss tberprifen

Wabhlen Sie im MenU den richtigen Batterietyp
aus.

Verwenden Sie Kabel mit groRerem
Querschnitt.

Verwenden Sie eine externe
Spannungsmessung.

Wahlen Sie im MenU den richtigen Batterietyp
aus.

Batterie ersetzen

SchlieRen Sie einen externen
Temperaturfihler an.

Uberpriifen Sie alle Ladeeinrichtungen.

Uberpriifen Sie Kabel und Anschliisse.

Seite 15
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7. Temperaturkompensation

Absorption

Float |

Battery voltage

B L L LT [ — -

25°C 50°C
Battery temperature

]
O.----

Abbildung 4 Temperaturkompensationsdiagramm flr Erhaltungsspannung und Konstantspannungen.

zzzzzzzzz
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8. Technische Daten

Skylla-IP65 12/70 24/35

Eingangsspannung (VAC)

Eingangsspannungsbereich
(VAC) (M

Maximaler AC-Eingangsstrom
Frequenz (Hz)
Leistungsfaktor

Ladespannung
,Konstantspannung* (VDC) ()

Ladespannung
,Ladeerhaltungsspannung” (VDC)
@

Ladespannung ,Speicherung*
(VvDC) @

Ladestrom Hauptbatterie (A) ®)
Ladestrom Starterbbatterie (A) ()
Ladekurve, Blei-Saure

Empfohlene Batteriekapazitat
(Ah)

Ladekurve, Lithium-lonen
Temperatur-Flhler
Stromversorgungsfunktion

Anschluss fir ferngesteuerte Ein-/
Aus-Schaltung

CAN-bus Schnittstelle

Ferngest. Alarmrelais

Fremdkuhlung
Schutz

Betriebstemperaturbereich

Feuchte (nicht kondensierend)

120 — 240
90 — 265
12
45-65
0,98
Siehe Tabelle Siehe Tabelle
Siehe Tabelle Siehe Tabelle
Siehe Tabelle Siehe Tabelle
70 35
3 4
siebenstufig, adaptiv
350-700 150-350

zweistufig, mit Ein-/Aus-Steuerung bzw. VE.Can-bus-Steuerung
Ja
Ja

Ja (lasst sich an einen Lithium-lonen BMS anschlieRen)

Zwei RJ45 Stecker, NMEA 2000 Protokoll

DPST AC Nennwert: 240
VAC/4 A

DC-Leistung: 4A bis zu 35 VDC, 1 A bis zu 60 VDC

Ja

Batterieverpolung (Sicherung) Ausgang Kurzschluss Uberhitzung

-20 bis 60 °C (voller Ausgangsstrom bis zu 40 °C)

max 95 %

Material & Farbe
Batterie-Anschluss
Stromnetzanschluss
Schutzklasse
Gewicht kg (Ibs)

Abmessungen H x B x T inkl.
Verschraubungen in mm in Zoll

Stahl, blau RAL 5012
M6 Bolzen
Schraubklemme 6 mm? (AWG 10)
IP65
6 (14)
401 x 375 x 265
(16 x 15 x 10,5)

Sicherheit
Emission

Storfestigkeit

EN 60335-1, EN 60335-2-29
EN 55014-1, EN 61000-6-3, EN 61000-3-2
EN 55014-2, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-3-3

Seite 17

nnnnnnn

Technische Daten



Skylla-IP65

Skylla-IP65 12/70 24/35

1) Der Ausgangsstrom sinkt allmahlich unter 110 V 3) Maximaler Strom bis zu 40 °C (100 °F) Umgebung.
auf 50 % bei 100 V Ausgangsstrom wird bei 50 C bis auf 60 % und bei 60 C auf 40

2) Abhéngig vom Batterietyp, der im Setup-Menii % verringert.

ausgewahlt wurde. 4) Je nach Ladezustand der Starterbatterie

(1  victron energy
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9. Fehleranzeige
I s

Batterie-Temperatur zu hoch

Uberladung oder schnelles
Laden

Uberpriifen Sie den Luftstrom in der
Nahe der Batterie, um die Kiihlung
der Umgebung zu verbessern. Das
Ladegerat stoppt automatisch und
wird fortgesetzt, sobald die Batterie
abgekuhlt ist

2 Batteriespannung zu hoch Verkabelungsfehler oder ein Uberpriifen Sie alle
anderes Ladegerat Uberladt Ladeeinrichtungen.
Uberpriifen Sie die Kabel und
Anschlisse.
3,4,5 Fehler am Temp.-Sensor Verkabelungsfehler oder Uberpriifen Sie die Verkabelung des
Temperatursensor defekt Temperatursensors und wenn das
nicht hilft, ersetzen Sie den
Temperatursensor.
6,7,8,9 Fehler am Spannungssensor Verkabelungsfehler Uberpriifen Sie die Verkabelung des
Spannungssensors.
17 Ladegerat-Temperatur zu hoch Die durch das Ladegerat Uberpriifen Sie den Luftstrom im
erzeugte Hitze kann nicht Schrank.
abgeleitet werden. Verbessern Sie die Kiihlung der
Umgebung.
Das Ladegerat stoppt automatisch
und fahrt wieder an, wenn das
Ladegerat abgekihlt ist.
18 Interner Fehler Kontaktieren Sie lhren Handler.
20 Konstantstromphasenlange Nach 10 Stunden laden von Maoglicher Zellausfall oder hoherer
des Ladegerats abgelaufen Konstantstrom hat die Ladestrom erforderlich.
Batteriespannung immer noch
nicht die Konstantspannung
erreicht.
24 Lufterausfall Dieser Fehler bedeutet, dass Kontaktieren Sie lhren Handler
der Lifter eingeschaltet ist,
aber die Schaltung keine
Stromaufnahme des Lufters
misst. Der Lifter ist
héchstwahrscheinlich
entweder defekt oder
verstopft.
34 Interner Fehler Kontaktieren Sie lhren Handler.
37 Keine Eingangsspannung (nur Netzstrom unterbrochen oder Netzverfligbarkeit und Sicherung
fur das Modell mit drei AC-Eingangs-Sicherung Uberprifen.
Ausgéangen) durchgebrannt
65 Ladegerat ist wahrend des Eines der Ladegerate, mit Um den Fehler zu I16schen, schalten
Betriebs verschwunden. dem dieses Ladegerat Sie das Ladegerat aus und wieder
synchronisiert war, ist ein.
wahrend des Betriebs
verschwunden.
66 Geréat inkompatibel Das Ladegerat wurde mit Stellen Sie sicher, dass alle
einem anderen Ladegeréat Einstellungen gleich sind und
parallel geschaltet, das liber aktualisieren Sie die Firmware auf
andere Einstellungen und/ allen Ladegeraten auf die neueste
oder einen anderen Version.
Ladealgorithmus verfigt.
(1  victron energy
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BMS-Verbindung unterbrochen Verbindung zum BMS Uberpriifen Sie die VE.CAN Bus-
verloren Verkabelung. Wenn das Ladegerat
wieder im Standalone-Modus
betrieben werden soll, gehen Sie in
das Einrichtungsmeni #31 (BMS
vorhanden) und stellen Sie auf N.

113, 114 Interner Fehler Wenden Sie sich an den Victron-
Service.

115 Fehler bei der Uberpriifen Sie die Verkabelung und

Datenibertragung die Anschlisse

116, 117, Interner Fehler Kontaktieren Sie lhren Handler.

118

119 Einstellungen ungiiltig Standardeinstellungen im
Einrichtungsmenu wiederherstellen
#62.

(1) victron eneray
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